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Printed on:

02.10.2020

By : MENGERTJ Fage: 172
Coneignment No.: 20219381
Supplier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee -~ Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - ¥Ne. :{91000157 Customer - N. 521702 Storage locaticon:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weld56:, 7360
Delivery Nota  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capaclty

20486214 2517054000 304 7.200,00 piece S  CO04400_MIF_2 E 550003893401
08.1¢.2020 29801 SCHUTZXKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

2 TBA-520945 YA NS = 40 - M7213 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 - TEA-520921 5‘9{91’3'33?—1- 1 - M';;l'i;. 2.400,00 A29‘%S'S
5 TBA-520945 40 - M 50,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

8 TBA~520945 40 - M7213 60,00

9 TEA-520922 1 - 17472

20486215 2510602101 200 3.200,00 plece S C012086-MIP-2 D 550003962401
08.10.2020 239802 KITHLWASSERSTUTZEN VST.

i TBA-520921 736 408 1 - M7471 1.600, 00

2 4315 A&o 20 - M7282 80, 00

3 TEA-520922 1 - M7472 12@ ’\2.6_9
4 TBA-520921 59401 33}1 1 - M747% 1.600,00

5 . 4315 20 - M7282 80, 00

6 TEA-520922 1 - M7472

20486216 2510602201 YK 3.600,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962601
08.10.2020 25803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 480 23'(0 {L(&i 20 - M7282 - 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TEA-520921 (g 1 - M7471 1.200,00 AZ@%}
5 4315 ' 0‘\1-'5 0)5?'77 20 - M7282 50,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

8 4315 20 - M7282 50,00

9 TBA-520922 1 -~ M7472

20486217 2517084100 4,000,00 piece S  CO08017-MIP-4 D 550003962701
08.10.2020 29804 SCHUTZKAFPE

1 TBA-520921 16 150 1 - M7471 4.000, 00 /[29%
2 TBA-520945 2.)8'}4 40 - M7213 100,00

3 TBA-520022 SOLOLD 1 - M7472

20486218 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
08,10,2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN

1 TRA-520921 48 QG ¢51 1 - M7471 8.000,00 {2:"
2 4318 5 %Q 20 - M7282 400,00 /[:b

3 TBA-520922  SpfpY% 2{, 1 - 7472

20486219 2517603002 2 K 12.000,00 piece §  €004221_CP.3 B 550003895101
08.10.2020 29912 VERSCHLUSSKAPFE

1 TBA-520921 A&o L6 15 1 - M7471 6.000,00

2 TBA-520945 40 - M7213 150,00

3 TRA-520922 SO0 IGFE 1 - M7472

Wir lisfern ausschiietiich auf Basls unserar Im internet unter hitp:/Awww.joma-polytec.da zu findenden Lister- und Zahlungsbedingungen und das darin aufgefihrten verlangeran
Elgentumsvorbehaltes. Dias gitt atwch fir alle zukinftigen Lieferungen und Rocklieierungen, egal aus walchem Grund, auch wann wir uns nlcht stets ausdrickiich hieraut barufen.
Wa deliver axclusively on the basis of our information available on the Internet at http://www.iome-peivtec.de to find ferms of deliverv and pavment and the prolonaed retention
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Transport Order =y 2/ 4 |
_ =7 ‘S E=
Mittente N° partita IVA Data / Date — —
Sender VAT-ID-No.
O08-0CT~~2020
JOoMA RPOLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHALUSEN
g e e - |
RNM~EC—1820884 f /
Condizion] di trasporga/Delivery terms | Indirizza terminale = ~— -

A

Terminal address

franco dem, franto fabbrica
Destinatario N partia WA I:Iff:egdomlcile exworks DHL— FRE I BHT EMBH
Consignee VAT-1D-No. Dsdoganaln I:l non sdogznato RENN I NBEN

dedred unclearéd

Cjtimar [t [LNDUSTRIESTRASSE 28

wepd | el [D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. [fidoaps [febsmaen|Tal s +43 / 7159 9340

- Fax:+43 / 7159 934 376
VIA DE! CICLAMIMI 4 athes
1-70026 MODUGND EXW

Numero di dossier

Assicurazione complementare E
Terminal reference

Additicnal transport insurance
:
yes
Valuta
Cumency

Indirizzo di consegna della merce

Delivery address o

no

Riferimentf de cliente
Customer’s reference

IMP—INW-134771
Numero tefefonico
Contact tel.

Valore da asskurare
Value for Insurance

Mot

Terminal di arrivo
Dastination terminal

’ BARI + 39 / B0 5318811
Marche e numeri Quantitd linballaggio | Descrizione della merce Taiiffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Pescription of Packing Custom'’s tariff number | Gross weight in kg Valua {with cumency)
AOXBOX100 GO0ODg As57.0
BOXB0X100 12 | PAL |GO0ODS
EX WORKS e oGy | Tom g wght i g
o \ . oy w. 7. €80, e OO 1, 0. 00 857. 0

Richieste particolari f Spedial consignments

;0
! / !
L ]
Istruzion] particotari / Spacial instructions Allegati  Enclosures

20486214~-15-16-17-18-19 IMP-INW-134771
DImENSIONE (LWH) 2 12¥ BOXB0X100Cm
LADEHILFEN 1 EURDOPAL.

IMPORTANT Timbro e firma del mittente
Accarding to CMR, transport damages have to be noted on the transport order {POD) Stamp and signature of sender

e R e L (B E L. s,
Via'dei
Orario / Time i

Ciclamini, snc- 70026 odugno (BA}
‘ T T2
iran

d 1 &
D

Ritire dal mittente
Collection at sendlar

Data / Date
»

Cansegna al destinatario
Delivery to consignee

Data / Pafé

Orarlo / Time

Firma del destinatario

| Nome di chi firma In stampate
Consignee’s signature

Firma dell'autista / Driver’s signature ]l\'&:
Consignee’s name in block lette)

Delivery Note

{remains with consignee at delivery}

“Hiesvuto con tis

arva di

Tisbtbm ln memmdiafani BHDACARMMET e f

HEPN Y P | P o PN

o Verifica su qualita,e

[Ri-Tal

e edeon

quantita’

ARMBEST frumefil vatenl




